Fritz Mountford,

The Hastings College Choir

‘Singing’ Russian pronunciation for “O Tebe Raduyetsia”
NCDA Summer Convention, 2009

Note: Bear in mind that sustained singing naturally exaggerates and alters the sounds of spoken language.
As in most languages, random unaccented sounds tend to ‘migrate’ to the color of adjacent sounds,
so the following are merely general guidelines:
[o] pronounce with no dipthong, in unaccented syllabdé®pens toward ‘aw’,
initial syllable o] is sometimes nearly ‘uh’/
[e] in accented syllables is ‘yeh’, but unaccented spokgtehds toward ‘ee’,
and after some consonangg [s straightforward ‘eh’ /
[a] unaccented is spoken toward ‘yih’, but accentddq ‘yah’ /
[i] is vanishing sound of diphthong (as in ‘oy’ ‘ay’) /
[x] is air-scrape of ‘Bach’/

oh tyehbyeh rah-dooyeht-gah, blah-goldaht-nahyah, fsyah-kahyah tvahr,
O Te-6é pa-gy-eTt-cs, Bbna-ro-par-na-g, BCSA-Ka-s TBapb,

OH IN YOU REJOICE BLESSED ALL CREATURES
ahn-gehl-skyeeese ~ sawbohr, ee tcheh-lawyeh-tcheh-skeese rohd;
An-renb-ckuii co-60p, W Ye-no-Bé-4e-cKkuin poa,

ANGELIC ASSEMBLY AND HUMAN FAMILY
uh-swah-skhehn-nyihee hrah-myee ee rah-yoo slawvyehs-nyihee
0-CBA-LLUEH=HbIN Xpa-mMe u  pa-io CNO-BEC-HbIN,

SANCTIFIED TEMPLE AND PARADISE TOLD-IN-STORY
dyehwstwehn-nahyih  paw-hvahioh,
OéB-CTBEH-Ha-4 no-xea-so,

VIRGIN PRAISED
eez gehyah zheh bohg voh-plohtyee-syah, ee mlaklyeh-nyehts byihst,
ns He-4 xe Bér Bo-nno-tn-cs, n  mMna-pé-vew, ObICTb,

FROM MYSTERY SAME GOD INCARNATE AND INFANT LIVING
pryehzh-deh wvyehk syihee bohg nahsh;
npéx-ne  Bék cuii  bor naw,

BEFORE AGES YOUR SON GOD OUR
loh-zhehsnah boh tvohyah pryehstohl  suh-tvaweee,
no-xe-cHa 60 [Bo-4 npe-ctén  co-TBO-pWN,

TO LIE WITH BODY YOUR THRONE CREATED

ee kryeh-voh tvohyeh piehstrahn-nyehyeh ryehbyehs sohdyeh-lah.

M 4ypé-Bo IBO-é NpPO-CTPAH-He-e He-6éc Luo-aoé-na.
AND WOMB YOUR SPACIOUS HEAVEN MADE
(oh yehbyeh...) ..slah-vah yehbyeh.

O Te-6é.. ..cna-sa le-6é.

GLORY TO YOU



oh tyehbyeh rah-dooyehtsahy blah-gohdaht-nahyah, fsyah-kahyah tvahrrr,
oh tyehbyeh rah-dooyeht-gah, blah-gotdaht-nahyah, fsyah-kahyah tvahr,

P

O Te-6é pa-oy-et-cq, Bna-ro-par-na-s, BCcA-Ka-4 TBapb,
ahn-gehlskee sohtbohr, ee  tchelsh-veh-tchehskee rohT;
ahn-gehl-skkeeee  sawbohr, ee tcheh-lawyeh-tcheh-skeee rohd,
AH-renb-ckuii co-60p, U  Ye-no-BE&-4ye-ckui poa,

ohrswah-shehn-nee hrah-meh ee rah-yoo slohvyehs-nee
uh-swahskhehn-nyihee hrah-myee ee rah-yoo slawvyehs-nyihee,

0O-CBSA-LLEH=HbIN Xxpa-mMe U1 pa-io CNO-BEC-HbIN,

dyehwstwehn-nahyah poh-hvahioh,
dyehv-stwehn-nahyin  paw-hvahoh,
OéB-CTBEH-Ha-4 no-xsa-Jso,

eez mehyah zheh bohx voh-plohtyee-syah, ee mlaklyeh-nyehts bwyihst,
eez mgehyah zheh bohg voh-plohtyee-syah, ee mlaklyeh-nyehts byihst,
ns He-a xe Bér Bo-nno-tn-cs, n  mna-gé-yew, ObICTb,

pryehzh-dyeh vyehk sgyihee bohx nahsh;
pryehzh-deh vyehk gyihee bohg nahsh;

npéx-ne BEK cbii Dor Hau,

loh-zhehsnah boh tvohyah pryehstohl soh-tvolree,
loh-zhehsnah boh tvohyah pryehstohl suh-tvawree,
no-xe-cHa 60 1[IBo-4 npe-ctén  co-TBO-pWU,

ee tchreeeh-voh tvohyeh prohstrahn-nyehyeh nyehbyehs sohedyeh-lah.
ee kryeh-voh tvohyeh prehstrahn-nyehyeh nyehbyehs soheyeh-lah.
M 4Ypé-BO Teo-é  npo-cTpaH-He-e He-6éc Luo-aoé-na.

(oh tehbyeh...) ...dah-vah yeh-byeh.
(oh yehbyeh...) ..dah-vah yehbyeh.
O Te-6é.. ..cna-sa le-6é.



Fritz Mountford,

The Hastings College Choir

‘Singing’ Russian pronunciation for “Veniki”
NCDA Summer Convention, 2009

Note: The obvious ‘trick’ to executing tongue-twisters at a fast tempo is to simplify pronunciation and to find the
patterns-of-sounds (rather than trying to make strict sense of the meaning of the lyrics). Here the words of ‘Veniki’
are organized measure-by-measure to emphasize the sing-song accents -- which often ignore the normal word
accents. The faster the tempo, the less detail -- especially the initial 'y’ in so many vowel combinations -- but with
any luck, including the details slowly will build-in the forward placement of the Russian sounds as the tempo
increases.

veh---neekee, veh-nee-kee, dah
vyeh---nyee-kee, vyeh-nyee-kee, dah
Bé---nn-kn, 6E&-HN-KU, na

veh-nee-keegpahrmyeh-lee-kee, dah
vyeh-nyee-kee-pohmyeh-lyee-kee, dah

OE€-HN-KN-NO-ME-NN-KI, na

pah pehtchee vahah-leesyah, dah
poh pyeh-tchee valyah-lyee-syah, dah

ndo ne-4m Ba-nga-nm-cq, na

S peh-tchee  ah-bah#vah-lee-syah.
s pyeh-tchee  oh-bohvah-lyee-syah.
C Né-umn o-60p-Ba-nm-cs.

koohm gahvahree-lah, koohm gahvahree-lah,
koohm gah-vree-lah, koohm gah-vree-lah,
Kym [a-Bpn-na, kym [ a-Bpn-na,

ya gahvahree-leh gah-vahree-lah. Eh-eftkh!
ya gah-vree-leh goh-voh-ree-lah. Eh-étkn!
g [a-Bpn-ne ro-Bo-pn-na. 9-ax!



